Chiia Nhat Tuén II - Mua Vong

Bai doc 1 Is11,1-10

Bai trich sach ngon s I-sai-a.
'Ngay 4y, tir gbc to Gie-sé, s& ddm ra mot nhanh nhd,

tlr cOi 1é éy, s& moc 1én moét mam non.
2Than khi DPtrc Chua s& ngy trén vi nay:
than khi khon ngoan va minh man,
than khi muu lugc va diing manh,
than khi hiéu biét va kinh s¢ Drc Chua.
3Long kinh so Ptrc Chuia 1am cho Nguoi hing tha,
Nguoi s¢ khong xét xur theo dang vé bén ngoai,
cling khong phan quyét theo 161 ké khac noi,
“nhung xét xtr cong minh cho ngudi thap c6 bé miéng,
va phan quyét vo tu bénh ké nghéo trong xi 0.
Lo1 Nguoi noi 1a cay roi danh vao xur s,
hoi miéng tho ra giét chét ké gian ta.
SPai that ngang lung 1a duc cong chinh,
giai budc bén suon la duc tin thanh.
Biy gid soi s& & v6i chién con, beo ndm bén dé nho.
Bo to va su tir non dugc nudi chung voi nhau,
mot ciu bé s& chin dit ching.
B cai két than cing giu cai,
con ctia chung nam chung mét chd,
su tur cling an rom nhu bo.
B¢ tho con dang bu gidn choi bén hang ran luc,
tré tho vira cai sita thoc tay vao 6 ran hd mang.
?S€ khong con ai tac hai va tan pha
trén khap nui thanh cua Ta,
vi su hiéu biét Ptrc Chua s& tran ngap dat nay,
cling nhu nuéc 1ap day long bién.
°Pén ngay do, coi ré Gie-sé s& ding 1én 1am co hiéu cho cac dan.
Céac dan toc s& tim kiém Nguoi,
va noi Nguoi ngu s€ ruc rd vinh quang.
Do 1a 1oi Chuaa



Dap ca Tv 71,1-2.7-8.12-13.17 (D. x. ¢.7)

D. Triéu dgi Ngwoi, dua né hoa cong Iy
va thai binh thinh tri dén muon doi.

'Tau Thuong Dé, xin ban quyén binh Ngai cho vi Tan Vuong,
trao cong ly Ngai vao tay Thai Tu,’dé Tan Vuong xét xtir dan Ngai theo cong 1y,
va bénh vuc quyén lgi ké nghéo hen.

D. Triéu dgi Ngwoi, dua né hoa cong Iy
va thai binh thinh tri dén muon doi.

"Triéu dai Nguoi, dua né hoa cong 1y

va thai binh thinh tri

t6i ngay nao tué nguyét chang con.®Nguoi 1am ba chu tir bién nay qua bién no,
tir Song Ca dén tan cung cdi dt.

D. Triéu dgi Ngwoi, dua né hoa cong Iy

va thdi binh thinh tri dén muén doi.

"’Nguoi giai thoat ban dan kéu kho
va ké khon cung khong chd tua nuong, Schanh 1ong thwong ai bé nho kho nghéo.
Mang song dan nghéo, Ngudi ra tay té do.

D. Triéu dgi Nguwoi, dua no hoa cong ly
va thai binh thinh tri dén muon doi.

"Danh thom Nguoi sé trudng ton van ky,

ntc tiéng gan xa dudi anh mat troi.

U6c gi moi sic toc tran gian, nho Nguoi dugce chic lanh,
va mudn dan thién ha ngoi khen Nguoi co phuc.

D. Triéu dgi Ngwoi, dua né hoa cong ly
va thai binh thinh tri dén muon doi.

Bai doc 2 Rm 15,4-9
Bai trich thu ctia thanh Phao-16 tong d6 giri tin hitu R6-ma.
4 Thwa anh em, moi 101 xua di chép trong Kinh Thanh, déu dugc chép dé day dd
chung ta. Nhiing 16i 4y 1am cho chiing ta nén kién nhan, va an 0i chung ta, & nho
do chung ta viing long trong cay.



5 Xin Thién Chua 1a ngudn kién nhan va an i, 1am cho anh em dugc ddng tim
nhét tri v6i nhau, nhu Ptrc Ki-td Gié-su doi hoi. ® Nho do, anh em sé& c6 thé hiép ¥
déng thanh ma t6n vinh Thién Chta, 1a Than Phu Btc Gié-su Ki-td, Chua ching ta.

’Vay, anh em hdy don nhan nhau, nhu Ptc Ki-t6 da don nhan anh em, dé lam
rang danh Thién Chua. ® That vy, t6i xin qua quyét: Puc Ki-td co dén phuc vu
nhimg nguoi duoc cat bi, dé thuc hién nhitng gi Thién Chiia d3 hira véi t6 tién ho,
do6 1a do long trung thanh cua Thién Chua. ° Con cac dan ngoai ¢6 duoc ton vinh
Thién Chua, thi d6 1a do 10ng thuong x6t ciia Ngudi, nhu c6 101 chép: Vi thé giira
muon dan con cat 16i cam ta, dang diéu hat cung dan ca ming danh thanh Chua.
Do 1a loi Chua

Tin Murng Mt 3,1-12

"HTin Mirng Chua Gié-su Ki-t6 theo thanh Mat-théu.

' Khi 4y, ong Gio-an Tay Gia dén rao giang trong hoang dia mién Giu-dé
rang: 2 “Anh em hdy sam héi, vi Nudc Troi d3 dén gan.” * Ong chinh 13 ngudi da
duoc ngdn st I-sai-a néi téi: Co tiéng nguoi hd trong hoang dia: Hay don sin con
duong cho Ptrc Chia, stra 161 cho thiang dé Nguoi di.

* Ong Gio-an mic 4o 1ong lac da, that lung bang day da, 1dy chiu chiu va mat
ong rimg lam thirc an. 5 Biy gio, ngudi ta tir Gié-ru-sa-lem va khip mién Giu-de,
cung khap ving ven séng Gio-dan, kéo dén véi 6ng. ¢ Ho thi toi, va 6ng lam phép
rira cho ho trong séng Gio-dan. 7 Thay nhiéu nguoi thudc phai Pha-ri-séu va phai
Xa-dbc dén chiu phép rua, 6ng nd1 voi ho réng “Noi rén doc kia, ai da chi cho cac
anh cach tron con thinh nd ctia Thién Chua sép giang xuong vay? ® Cac anh hay sinh
hoa qua dé chimg t6 10ng sam hdi. ° Pung tudng c6 thé bao minh rang ‘Chung ta da
¢6 t6 phu Ap-ra-ham.’ Vi, t6i n6i cho cac anh hay, Thién Chta c6 thé lam cho nhiing
hon da nay trd nén con chau 6ng Ap-ra-ham. '° Cai riu da dit sat gbe cy: bit ctr cay
nao khong sinh qua tot déu bi chit di va quing vao lira. !' Phan toi, toi 1am phép rira
cho cac anh bang nudc dé giuc 10ng cac anh sam héi. Con Pang dén sau toi thi quyén
thé hon t6i, t6i khong dang xach deép cho Nguoi. Nguoi sé lam phep rira cho cac anh
bang Thanh Than va bang lra. > Tay Nguoi cAm nia, Nguoi s& ré sach lta trong san:
thoc may thi thu vao kho 1am, con thoc 18p thi bo vao lira khong hé tat ma dot di.”

Reading 1 IS 11:1-10

A Reading from the book of the Prophet Isaiah
On that day, a shoot shall sprout from the stump of Jesse,
and from his roots a bud shall blossom.



The spirit of the LORD shall rest upon him:

a spirit of wisdom and of understanding,

a spirit of counsel and of strength,

a spirit of knowledge and of fear of the LORD,

and his delight shall be the fear of the LORD.

Not by appearance shall he judge,

nor by hearsay shall he decide,

but he shall judge the poor with justice,

and decide aright for the land's afflicted.

He shall strike the ruthless with the rod of his mouth,
and with the breath of his lips he shall slay the wicked.
Justice shall be the band around his waist,

and faithfulness a belt upon his hips.

Then the wolf shall be a guest of the lamb,

and the leopard shall lie down with the kid;

the calf and the young lion shall browse together,

with a little child to guide them.

The cow and the bear shall be neighbors,

together their young shall rest;

the lion shall eat hay like the ox.

The baby shall play by the cobra's den,

and the child lay his hand on the adder's lair.

There shall be no harm or ruin on all my holy mountain;
for the earth shall be filled with knowledge of the LORD,
as water covers the sea.

On that day, the root of Jesse,

set up as a signal for the nations,

the Gentiles shall seek out,

for his dwelling shall be glorious.

The Word of The Lord

Reading 2 ROM 15:4-9

Brothers and sisters:

Whatever was written previously was written for our instruction,
that by endurance and by the encouragement of the Scriptures
we might have hope.

May the God of endurance and encouragement

grant you to think in harmony with one another,



in keeping with Christ Jesus,
that with one accord you may with one voice
glorify the God and Father of our Lord Jesus Christ.

Welcome one another, then, as Christ welcomed you,

for the glory of God.

For I say that Christ became a minister of the circumcised
to show God's truthfulness,

to confirm the promises to the patriarchs,

but so that the Gentiles might glorify God for his mercy.
As it is written:

Therefore, I will praise you among the Gentiles

and sing praises to your name.

The Word of The Lord

Gospel MT 3:1-12

John the Baptist appeared, preaching in the desert of Judea
and saying, "Repent, for the kingdom of heaven is at hand!"
It was of him that the prophet Isaiah had spoken when he said:
A voice of one crying out in the desert,

Prepare the way of the Lord,

make straight his paths.

John wore clothing made of camel's hair

and had a leather belt around his waist.

His food was locusts and wild honey.

At that time Jerusalem, all Judea,

and the whole region around the Jordan

were going out to him

and were being baptized by him in the Jordan River

as they acknowledged their sins.

When he saw many of the Pharisees and Sadducees

coming to his baptism, he said to them, "You brood of vipers!
Who warned you to flee from the coming wrath?

Produce good fruit as evidence of your repentance.

And do not presume to say to yourselves,

'We have Abraham as our father.'

For I tell you,

God can raise up children to Abraham from these stones.



Even now the ax lies at the root of the trees.
Therefore every tree that does not bear good fruit
will be cut down and thrown into the fire.

I am baptizing you with water, for repentance,

but the one who is coming after me is mightier than I.
I am not worthy to carry his sandals.

He will baptize you with the Holy Spirit and fire.
His winnowing fan is in his hand.

He will clear his threshing floor

and gather his wheat into his barn,

but the chaff he will burn with unquenchable fire."



